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Ajuda para preencher

Por favor, nao se esqueca de preencher o formulario em alemao.
Muito obrigado!

TOLL COLLECT

service on the road

Veiculos isentos do pagamento de

portagens: Inscricao

I. Requerente

Por favor, preencha completamente este formulario. Se ndo tiver um
PC, tablet ou smartphone, a disposicao, escreva em letra de
imprensa bem legivel. Os campos de preenchimento obrigatorio
estao identificados com *.

Dados do cliente
Firma (com forma legal) ou nome

Ndmero MB
(se existente)

Enderego

Rua, n.2

Apartado

Codigo postal

Localidade

Pais

Pagina Web

Contacto

Apelido

Nome

Telefone

Indicativo do pais

Indicativo e nimero de telefone

E-mail

II. Pedido de inscricao

Os veiculos ou as combinagdes de veiculo que se seguem devem ser
inscritos como isentos do pagamento de portagens.
Se necessario, por favor, fotocopie a pagina
Veiculo ou conjunto de veiculos

Distico de identificagdo do pais de origem
Matricula do veiculo motorizado

Tipo de veiculo e de chassis

(ver)campo (5) do comprovativo de homologacao parte | conforme
KBA

Massa maxima tecnicamente admissivel do veiculo motorizado em kg
*

(consultar o campo F.1 do comprovativo de homologagdo parte |, de
acordo com a KBA - Autoridade Federal Alema de Transportes
Motorizados)

Eventualmente, matricula de um reboque ligado permanentemente
Tipo de veiculo e carrocaria do reboque

(ver campo (5) do comprovativo de homologagao parte | conforme
KBA)

Motivo de inscricdo (consultar a visdo geral na pagina 4/5)
(n.21-10)

Por favor, descreva aqui outro tipo de veiculo (8n)

Pretende uma duragao de inscricdo inferior a 2 anos?

Sim, até (dd.mm.aaaa)

N&o se esquega da copia do comprovativo de homologagao parte | e,
eventualmente, de outros comprovativos (ver pag. 4/5) para cada
veiculo.

IIl. Declaragao

Declaro que

« sou proprietario dos veiculos motorizados indicados e que todos
estdo, permanentemente e ndo apenas temporariamente,
abrangidos pelas condigdes de isengdo durante o periodo de
inscricao selecionado,

* no caso de existéncia de um motivo de inscrigdo segundo os
nimeros 1,2 a e 3 a7, afinalidade indicada do veiculo motorizado é
claramente reconhecivel por fora,
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* no caso de existéncia de um motivo de inscricdo segundo o nimero
de 8 a 10, o veiculo ndo se destina construtivamente ao transporte
de mercadorias por conta de outrem ou por conta propria, nem pode
ser utilizado para o efeito. De acordo com as suas caracteristicas
concecionais (tipo de veiculo e de chassis), o veiculo ndo se destina
ao transporte rodoviario de mercadorias, nem é utilizado para o
transporte rodoviario de mercadorias na ace¢ao do art.2 1.2 da lei
alema relativa ao transporte rodoviario de mercadorias
(Guterkraftverkehrsgesetz (GiiKG)). Uma utilizagdo do veiculo no
transporte de mercadorias por conta de outrem ou por conta propria
anula a inscrigao.

Tomei conhecimento que

« sou responsavel pela exatidao factual e legal dos dados (principio
da autodeclaragao),

+ ainscricdo é realizada por um periodo maximo de dois anos e que
sou obrigado a comunicar de imediato a Toll Collect eventuais
alteragoes (p. ex., mudanca ou cancelamento da inscri¢ao) ou
quando as condigdes de isengao de algum veiculo deixarem de estar
reunidas,

- ainscricdo dos veiculos ou das combinagdes de veiculo por mim
indicados ndo implica qualquer reconhecimento legal da isengao do
pagamento de portagens por parte da Toll Collect ou da Diregao
federal de logistica e mobilidade (BALM).

- para efeitos de inscricdo para isen¢do de portagem obrigatoria, a
Toll Collect também transmitira a Diregao federal de logistica e
mobilidade (BALM) os dados, incluindo os documentos apresentados
separadamente.

Tenho consciéncia de que

- as entidades competentes estao a qualquer altura autorizadas a
verificar a veracidade das informagoes fornecidas pela minha
pessoa,

- a falta de pagamento deliberada ou negligente das portagens ou o
pagamento nao atempado das mesmas pode ser punido com uma
multa de até 20.000 € e, caso tenha sido cometida fraude (Artigo §
263 StGB), o infractor podera ser punido com uma pena de prisao de
até cinco anos ou multa, sendo que as taxas nao pagas serao
cobradas posteriormente.

Asseguro que todas as informagdes correspondem a verdade e estdo
completas.

Local, data
Assinatura e, event., carimbo da empresa

Envie o formulario com assinatura legal e carimbo da empresa e
todos os documentos por e-mail para: Mautbefreiung@toll-
collect.de

Relativamente aos anexos, pedimos-lhe que nao exceda os 5 MB.

Alternativamente, pode enviar os documentos por correio para:
Toll Collect GmbH

Kundenmanagement und Abrechnung

Postfach 11 03 29

10833 Berlin

Alemanha

Os dados pessoais sdo tratados para efeitos de inscricdo de veiculos
isentos do pagamento de portagens. A Toll Collect GmbH, Linkstr. 4,
10785 Berlim e a Autoridade Federal Alema de Logistica e Mobilidade,
Werderstr. 34, 50672 Colonia sdo responsaveis por este tratamento. O
utilizador tem o direito de aceder, retificar, eliminar, limitar o
tratamento, contestar e transferir os dados. O utilizador tem o
direito de revogar um consentimento dado a qualquer momento.
Para mais informacdes sobre a protecao de dados da Toll Collect
GmbH, consulte o link: https://www.toll-
collect.de/de/toll_collect/Datenschutz.html e da Autoridade Federal
Alema de Logistica e Mobilidade, o link: https://www.balm.bund.de/
DE/Service/Datenschutz/datenschutz_node.html

IV. Anexo Motivos de inscri¢ao (por favor nao devolver)

Por favor, indique o motivo de inscri¢ao para cada veiculo na pagina
2 (campo 28). Para os tipos de veiculos identificados com ** na
tabela seguinte, a finalidade pretendida especificada deve ser
evidente e visivel no exterior do veiculo motorizado. Em casos
particulares, podem ser pedidas outras provas comprovativas.

Por favor, indique o motivo de inscri¢ao para cada veiculo na pagina

2 (campo 28).
N.2

Por incumbéncia do % I
2
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Ajuda para preencher

Por favor, ndo se esqueca de preencher o formulario em alemao.
Muito obrigado!

Tipo de veiculo

Comprovativos (é favor anexar sempre copia do comprovativo de
homologacgao parte 1)

1. Veiculo das autoridades policiais

Comprovativo de homologacao, Parte I;
€ necessario o registo em nome de autoridade policial

2a. Veiculo da proteccao civil e de combate a catastrofes

€ necessario o registo em nome da ,Bundesanstalt Technisches
Hilfswerk” (Instituto Federal de Obras de Assisténcia Técnica) ou em
nome de uma organizagao publica ou privada correspondente; as
entidades sdo o ,Arbeiter-Samariter-Bund“ (Federagao de
Samaritanos Trabalhadores), ,Deutsche Lebensrettungsgesellschaft”
(Sociedade Alema de Salvamento de Vidas), ,Deutsches Rotes Kreuz*
(Cruz Vermelha Alema), ,Johanniter-Unfall-Hilfe“ (Apoio a Acidentes
de Sao Jodo), Malteser-Hilfsdienst (Servico de Auxilio da Cruz de
Malta) incluindo organizagdes estrangeiras afiliadas

2b. Veiculo para o transporte de bens de ajuda humanitaria

Veiculo que é utilizado por uma organizacao de utilidade piblica ou
para o transporte de bens de ajuda humanitaria destinados a
auxiliar numa situacao de emergéncia. Por favor, anexe
comprovativos corretos, p. ex., isen¢ao do imposto sobre o
rendimento das pessoas coletivas (utilidade piblica/caridade), lista
de carga, isencao fiscal conforme o art.2 3.2, n.2 5a da lei alema
relativa ao imposto automovel (Kraftfahrzeugsteuergesetz (KraftStG).

3. Veiculo dos bombeiros

Comprovativo de homologacao, Parte I;
€ necessario o registo em nome de bombeiros profissionais,
voluntarios ou de empresa

4, Veiculo de outros servigos de emergéncia

o veiculo tem de estar aprovado para o servico de emergéncia e, de
um modo geral, apenas ser utilizavel para servigos de urgéncia; tem
de estar assegurado o funcionamento de um servigo de emergéncia
de organizagao autonoma em prontidao de actuagao ou existir uma
integracao na organizagao dos servicos de emergéncia de entidades
superiores através de contratos; a necessidade de urgéncia dos
servigos de emergéncia deve ser equiparavel a dos bombeiros

5. Veiculo estatal

Comprovativo de homologacao, Parte |;
€ necessario o registo em nome de autoridade federal

6. Veiculo para o servico de manutencao e reparacao de estradas

Veiculo destinado exclusiva e permanentemente ao servigo de
manutencao e reparagao de estradas, incluindo limpeza de estradas
e servico de inverno. E necessaria licenca de um organismo publico
regional ou uma empresa privada; aplicagdo em nome do setor
pablico sempre exclusivamente para estes fins. Por favor, anexe uma
copia da isencao fiscal conforme o art.23.2n23ouoart.23n.24da
lei alema relativa ao imposto automével (Kraftfahrzeugsteuergesetz
(KraftStG)).

7. Veiculo para fins da atividade feirante e circense

Veiculo utilizado exclusivamente para fins da atividade feirante e
circense (p. ex., autocaravana, veiculo motorizado para roulotte de
venda ambulante, tiro ao alvo, sorteios ou aparelhos). Por favor,
anexe uma copia da isencao fiscal conforme o art.2 3.2 n.2 8 da lei
alema relativa ao imposto automovel (Kraftfahrzeugsteuergesetz
(KraftStG)) e uma copia da carta profissional de caixeiro-viajante.

7a. Veiculo agricola ou florestal com velocidade maxima por
construgdo de 40 km/h

Registo sob a letra “T” no documento (nico automovel. Atividade
como agricultor ou silvicultor ou empresa de trabalhos agricolas ou
florestais. Garantia de que decorre apenas o transporte habitual de
produtos e mercadorias em exploragoes agricolas e florestais.

7d. Veiculos sem emissdes com uma massa maxima tecnicamente
admissivel até 4,25 toneladas

No que diz respeito as provas comprovativas, consultar o n.2 7e
Provas comprovativas adicionais do comprovativo de homologacao
parte I, campo F.1: Registo de, no maximo, 4.250 kg

7e. Veiculos sem emissdoes com uma massa maxima tecnicamente
admissivel superior a 4,25 toneladas (o mais tardar, até 31.12.2025).

1) Comprovativo de homologacao parte | com o registo de um tipo de
combustivel sem emissées no campo P.3 (por ex., elétrico ou
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TOLL COLLECT

service on the road

célula de combustivel/hidrogénio)

ou

2) Registo de 0 gC02

/tkm de CO2 especifico

- Emissdes no campo 49.5 do COC (Certificate of Conformity =
Certificado de conformidade CE), ou no campo 2.3 ou campo 2.6.1 do
CIF (Customer Information File = Informagdes sobre o cliente) ou no
campo V.7 do Comprovativo de homologacao (para veiculos
admissiveis no estrangeiro) "

8a. Veiculo de exposicao

Comprovativo de homologacao, Parte I;
fotografias das instalagoes fixas, se necessario, declaragao de nao
utilizagao adicional de reboques de transporte regulares

8b. Veiculo de vendas

Comprovativo de homologacao, Parte I;

fotografias das instalagoes fixas;

declaragao de nao utilizacao adicional de reboques de transporte
regulares;

se necessario, declaragdo de comercializagdo propria de produtos
agricolas proprios provenientes da producao primaria (nao inclui

produtos processados ou mercadorias)

8c. Veiculo oficina

Comprovativo de homologacao, Parte I;

fotografias das instalagoes fixas;

se necessario, declaracao de ndo utilizacdo adicional de reboques de
transporte regulares;

comprovativo da proporgdo da area de carga/area da oficina;
nenhum transporte de material e de maquinas, exceto para
instalagoes fixas permanentes e equipamento (ferramenta)

8d. Autocaravana (veiculo de transporte de cavalos com
compartimento habitavel grande n.2 10)

E necessario o registo na licenga. Se houver uma utilizagao da
combinagdo com outra finalidade (por exemplo, area de carga
grande), a area habitavel (sem cabina do condutor e extensoes
laterais) deve corresponder a, pelo menos, 50% da area (til.
Apresentacdo da proporcdo da area de carga/area habitavel com
base em esbogos da construcdo. Explicacdo acerca da utilizagao
exclusiva privada/nos tempos livres.

**A finalidade indicada tem de ser claramente reconhecivel na parte
de fora do veiculo motorizado.

8e. Veiculo de transmissao de sinais de radio e televisao

Comprovativo de homologacao, Parte I;
fotografias do equipamento interior

8f. Veiculo de analises médicas

Comprovativo de homologacao, Parte |;
fotografias do equipamento interior

8g. Maquina de trabalho automotora ou veiculo trator que é utilizado
exclusivamente na combinagdo de veiculo com uma maquina de
trabalho de semirreboque.

Por ex., camiao com grua, varredora mecanica, bomba de betdo ou
veiculo trator com uma maquina de trabalho de semirreboque. Por
favor, anexe também uma copia do comprovativo de homologagao
parte | da maquina de trabalho de reboque. Nenhum tipo de
material pode ser transportado, com exce¢ao dos acessorios da
maquina de trabalho automotora (por ex., lastro da grua,
mangueiras, agua fresca, etc.).

8h. Limpador de canais ou limpador de tanques

Registo na licenga como maquina de trabalho automotora ou veiculo
especial. Nenhum tipo de material pode ser transportado, por ex.,
residuos lamacentos ou de limpeza, com excecao dos acessorios do
limpador de canais ou de tanques (por ex., mangueiras, agua fresca,
etc.).

8i. Veiculo para afericao de automoveis

Veiculo especial [eventualmente, com licenca especial segundo a lei
sobre a admissao de veiculos ao transito (StVz0)]. O veiculo deve
servir, principalmente, para realizar ou avaliar medigdes e nao
apenas para transportar pesos aferidos.

8j. LOF trator agricola

Registo sob a letra J (categoria de veiculos) com “87“ ou “89“ e sob o
nimero & (tipo de chassis) com o nimero “1000“. Por favor, anexe os
comprovativos sob a forma de fotografias. Documentos Gnicos
automovel antigos: registo com chave n.2 8710.

8k. LOF trator de um veiculo porta-maquinas

Por incumbéncia do % I
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Ajuda para preencher

Por favor, nao se esqueca de preencher o formulario em alemao.
Muito obrigado!

Registo sob a letra J (categoria de veiculos) com “87“ ou “89“ e sob o
nimero & (tipo de chassis) com o niimero “2000“. Por favor, anexe os
comprovativos sob a forma de fotografias. Documentos Gnicos
automovel antigos: registo com chave n.2 8720.

8l. Veiculo histérico
Comprovativo de homologacao, Parte | (registo com matricula

especial “H” ou com matricula vermelha comegada por “07");
declaragao de utilizagdo exclusiva privada/recreativa

8m. Veiculo de escola de condugdo

Comprovativo de homologacao, Parte I;
Comprovativo do dispositivo de duplo comando (a homologagao
geral e as fotografias ndo sao suficientes)

8n. Outro veiculo

Comprovativo de homologacao, Parte I;

Descreva separadamente no campo 30 da pagina 2 e anexe
fotografias

* Campo de preenchimento obrigatorio

9. Veiculo de teste

Registo na licenga em conformidade com o art.2 19.2, alinea 6 da lei
sobre a admissao de veiculos ao transito ou comprovativo de uma
licenga especial segundo o art.2 70.9, alinea 1 da lei sobre a admissao
de veiculos ao transito (StvzO).

10. Veiculo de transporte de cavalos com compartimento habitavel
grande

Comprovativo de homologacao, Parte I;

Fotografias do equipamento interior e vista geral (sem publicidade
no veiculo);

declaragao de utilizagdo exclusiva privada/recreativa;
Apresentacao da proporgao da area de carga/area habitavel com
base em esbogos da construgao. O compartimento habitavel (sem
cabina do condutor e sem extensdes laterais) deve abranger, pelo
menos, 50% da area (til.

0 veiculo ndo pode ser utilizado com um reboque de transporte.

Concordo. (apenas no registo online)
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TOLL COLLECT

service on the road

Por incumbéncia do % I
2
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